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NOTA 

Las sigaataras de los dowmeatos de las Nacloaes Unidas se componen 
de letras mayúsculas y cifras. La mencibn de una de ta&?s ;8igaatwas in- 
dica que se hace re.tWencia a un documento de las NacWes Uaidas. 

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/ , . .) se pubiican 
normalmente en suplementos trimestrales de las Actas Cf’fcWes. La fecha 
del documento indica el suplemento en que aparece o en que se da informacibn 
sobre 6lII, 

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segdn un sistema 
que se adopte en 1964, se publican en volíhnenes anuales de RsmIucicmes y 
decisiones del Caasejo de !Seguridad. El nuevo sistema, que se empeeõ a 
aplicar oon efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de 
enero de 1965, entrã plenamente en vfpr en esa fecha. 



11770. SESION 

Celebrada en Nueva’Yark, el m8Brcoles 16 de diciembre de 1964, a las 15 horas 

Presfcfecte: Sr. Fernando ORTIZ SANZ (Bolivia). 

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Bolivia, Brasil, 
Costa de Marfil, Checorilovaquia. China, Estados Unidos de America, Francia, 
Marruecos, Noruega, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del NoFte, Unibn 
de Repdblicas Socialistas SovifXicas. 

Orden del dfa provisional (S/Agenda 1177) 

!. Aprobacibn del orden del dra. 
2. Carta, de 1 de diciembre de 1964, dirigida al 

Presidente del Consejo de Seguridad por los re- 
presentantes de AfganistBn, Argelia, Burundi, 
Camboya, Congo (Brazzaville), Dahomey, Etlopfa, 
Ghana, Guinea, Indonesia, Kenia, Malawi, Malf, 
Mauritania, Reptlblica Arabe Unida, Repdblica 
Centroafricana, Somalia, Sud& Tanzania, Ugan- 
da, Yugoslavia y Zambia (S/6076 y Add.1 a 5). 

3. Carta, de 9 de diciembre de 1964, dirigida al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Re- 
presentante Permanente de la Repdblica Demo- 
cr6tica del Congo @/SOSS). 

Aprobación del orden del dio 

Queda aprobado el orden del dfa. 

Carta, de 1 de diciembre de 1964, dirigida. al Presi- 
iente del Consejo de Seguridad por los represen- 
tantes de AfganistGn, Argelia, Burundi, Camboya, 
Congo (Brazzaville), Dahomey, Etiopfa, Ghana, Gui- 
nea, Indonesia, Kenia, Malawi, Mal;, Mauritania, 
República Arabe Unida, RepGblica Centroafricana, 
Somalia, Sudán, Tanzania, Uganda, Yugoslavia y 
Zambia (S/6076 y Adti.! a 5). 

Carta, de 9 de diciembre de 1964, dirigida al Presi- 
dente de! Consejo de Seguridad par el Represen- 
tonte Permanente de la República DemocrLtíco del 
Congo (S/6096). 

1. El PRESIDENTE: En conformidad con la decisibn 
tomada anteriormente por el Consejo, y si no hay 
objecibn, invitare a . los representantes’ de Sud& 
Guinea, Ghana, Bblgica, Congo (Brazzaville), Argelia, 
Maif, Reptlblica Democrkrtica del Congo, Nigeria, Re- 
ptlblica Arabe Unida, Burundi, Kenia y la Republica 
Centroafricana 8 ocupar los asientos que les est6n 
reservados frente a la mesa del Consejo y a parti- 
cipar en el debate sin derecho a voto. 

Por invita&n del. Presidente* los Sres. J. M. 
Ahmed fSud&n), C. 0. M’Baye (Guinea), H. K. Yoxnek- 
pe (Ghana), W. Loridan (Bglgica), G. CXmngui (Congo, 
Brazzaville), I. Bendifallab (Argelia), Y. Diakite (Ma- 
li), M. P. A. M’bale (República Democrdtfca del Con- 
go), E. C. Auaoku (Nigeria), M. El-Kmy (República 
Arabe Unida), J. Mbanunutfma (Btuandi)). M. Kisaka 
(Kenia) y M. Gallin-Douathe (Repúblioa Centroafrica- 

na) tomaa los asientos que les esti reservadosñerm- 
te a la mesa del Consejo. 
2. El PRESIDENTE: Deseo informar al ChuSojO que 
hemos recibido una comunicaci6n. del 15 de diciem- 
bre de 1964. del Representante Permanente de Ugan- 
da en las Naciones Unidas, en la que pide se Ie 
permita participar en el debate sobre el tema 2 de 
nuestro orden del dfa [S/SllO)u. Si no hay objecio- 
nes, invitar6 al representante de Uganda a que par- 
ticipe en el debate, sin derecho 8 voto. 

Por invftac& del Presidente, el Sr” S N. adaka 
(Ugandd ocupa el’puesto que le esti reservado frote 
a la mesa del Consejo. 

3. Sr. MBAZUMUTIMA (Burundi) (traducido del fran- 
cés): El pueblo de Burundi, su Gobierno y su delega- 
cibn en las Naciones Unidas expresan su gratitud al 
Consejo de Seguridad por haber autorizado a su re- 
presentante a tomar asiento a la mesa del Consejo 
y participar en sus debates sin derecho a voto. 

4. Como es la primera ocas@ que se les ofrece 
de disfrutar de este privilegio, hubiera sido alen- 
tador utilizarlo en casos que no se refiriesen aun 
pafs hermano de-Africa. 

5. Mi pafs se ha asociado a los autores de la peti- 
ci6n para que se incluya en el orden del dfa del Con- 
sejo de Seguridad la cuestibn del Congo con un doble 
fin: en primer lugar, como pafs africano, hermano 
del Congo y Miembro activo de las Naciones UnidaS, 
con el dnico objeto de procurar que el Consejo de 
Seguridad adopte una postura concreta denunciando la 
intervenciõn belga-americana en Stanleyville; en se- 
gundo lugar, como pafs vecino de1 Congo. que ha visto 
a menudo reprochar su actitud polftica por CiertaS 
Potencias, pues creía - y no me he equivocado - 
que estas mismas Potencias, entre las cuales figuran 
los Estados Unidos de America, no dejarfan de acu- 
sar a mi pafs de haber facilitado la actuacibn de 108 
rebeldes o nacionalistas en el Congo. Por las dos 
razones me permito tomar la palabra ante este tri- 
bunal internacional. 

6. Abordar6 el tema en Ia misma forma en que lo 
barfa, con muy pocas diferencias, todo africano cons- 
ciente de los peligros del imperialismo y del neoco- 
lonialismo y deseoso de proteger a su pueblo contra 
sus nefastas consecuencias. En otras palabras, la 
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delegacibn de Burundi considera que el hecho de qus 
aviones estadounidenses, salidos de la Isla de Ascen- 
sibn, hayan soltado sobre Stanleyville a paracaidistas 
belgas, con el apoyo brit&nico, constituye una intensi- 
ficacibn de los m6todos neocolonialistas empleados 
en el Congo desde el dfa siguiente a la independencia. 
En otros tkminos, Burundi está firmemente conven- 
cido de que el problema de los rehenes de 1964 en la 
regibn de Stanleyville no es una creaci6n necolonia- 
lista menor que lo que lo fue el problema de los mo- 
tines congoleses en 1960. 

7. Debo aiiadir inmediatamente que el Congo intere- 
sa a los Estados libres de Africa porque es parte de 
sus problemas. El Congo ha sido econ6mQamente 
devastado y culturalmente degradado, fenómeno que 
se ha producido en todo pafs que fue colonial. Su ln- 
dependencia ha sido traicionada y sus dirigentes ase- 
sinados o desterrados, lo cual constituye un peligro 
permanente para cualquier Estado independiente de 
Africa. Por lo tanto, sus problemas son los mismos 
que plantea una independencia nominal, una educaci6n 
iucompleta y artificial y mun imperialismo fan&ico. 

8. Hay que agregar que cuanto íi168 real sea la 
independencia del Congo, menos peligroso resultar& 
para los vecinos establecer relaciones normales con 
cualquier naci6n del globo. Por otra parte, cuanto 
más se deforme la educaci6n en el Congo, tanto mas 
eludir& la comprensibn de los polfticos responsables 
los fenbmenos de resistencia a la explotaci6n y ena- 
jenaoi6n; ademl, cuanto m6s fan&ico sea el im- 
perialismo, con tznta mas facilidad proclamar&n su 
independencia loz aprovechadores cfnicos y tanto m&s 
aumentaran su oombatividad las masas populares. 

9. Si se consideran sus intenciones, los imperialis- 
tas son irreprochables, Disponen de todo y prometen 
concederlo todo, excepto la aut6ntica independencia. 
Asf es como el Congo est6 lnundado de pollos qufmi- 
camente cebados, de excedentes alimenticios y, al 
mismo tiempo. de mercenarios fascistas. 

10. Sin embargo, los congoleses tienen ante todo ne- 
cesidad de una independencia genuina. Por lo menos 
esto es lo que propone en primer termino el diario 
de Leopoldvllle Le Courrler d’Afriuue del 20 demayo 
ds 1963, que expone luego la siguiente queja: 

“Una vez m6s. no habr8 nadie que est6 dispuesto 
a asumir tal iniciativa, porque bse no es el plan 
de los imperialistas que quieren someter al pueblo 
congol6s a las leyes del despojo fraudulento, des- 
pu66 de haberlo balcanizada por completo. 

“Por lo tanto, si nadie se atreve a hacer un solo 
gesto salvo aquellos que ordenan desde afuera los 
tiburones de la alta finauza. el Congo se convierte 
en un parafso perdido. 

‘AsI queda planteado el dilema para el Gobierno 
del pafs. 0 bien tiene que someterse a las ezigen- 
cias del pueblo y ocuparse directamente de sus 
intereses, rechazando con valor toda solicitud de 
los que trabajan oon los títeres, o biendebe aceptar 
su fracseo renunciando a su mandato polftico; fuera 
de estos dos imperativos, estallar8 la segunda re- 
volucida eongolesa, porque ‘la polftica de la mentira 
no da nunca buen resultado.* 
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Esta declaracibn aparecida en Le Courrier d’Afrique 
refleja exactamente la postura de algunos congoleses 
que comprenden el problema que tiene planteado el 
pafs. 

ll. Serfa incompleto y, por lo tanto, injusto, si me 
retirase sin haber denunciado en nombre de mi dele- 
gacibn ciertas maniobras que se han deslizado en 
nuestros debates. Tales maniobras tienden a desviar 
la atencibn internacional del verdadero problema 
congolés, de sus orfgenes, de sus realidades y de 
sus consecuencias. 

12. Algunas delegaciones, y muchos cfrculos de 
prensa cuya conocidfsima especialidad es deformar 
la verdad, tienden a presentar la cuestibn congolesa 
como de origen racial y que opone a los africanos 
Brabes contra los africanos no grabes. Los que for- 
mulan tales cargos llegan inciuso a sacar la conclu- 
sibn de que se trata de una crisis abierta, que coloca 
a los partidarios del salvajismo, del comunismo y 
del canibalismo frente a los salvadores de la demo- 
cracia y de la civilización occidental. 

13. Si tal es en realidad la definición de la situa- 
cibn, Burundi no puede permanecer indiferente ante 
estas maquinaciones deshonrosas que deforman la 
verdad, creando la confusión, la falsedad, la sospe- 
cha y, debo decirlo, el racismo entre los pafses afri- 
canos. Este es el motivo de que mi delegacibn feli- 
cite fraternalmente a los representautes de la Costa 
de Marfil y de Marruecos, que se han alzado con 
enerfla contra esta clase de propaganda racial. En 
nuestros asuntos africanos no hay problema drabe o 
no grabe, sino problemas que enfrentan 8 los africa- 
nos con los no africanos que intervienen abiertamente 
en Africa en general y en el Congo en particular. Y 
mi pafs no permite que ningtln paf3, aunque sea afri- 
cano, se abrogue el derecho de secesibn y de balca- 
nizacián de Africa, bajo pretexto de que es el porta- 
voz de los africanos de color. Tales tentativas deben 
denunciarse públicamente, pues tienden a dividir a 
los africanos a fin de sojuzgarlos mejor. 

14. Los oradores que me han precedido han abor- 
dado el problema congol& bajo todos sus aspectos, 
sobre todo el representante de Kenia, y, por lo tanto, 
me limitar6 a lo esencial de los elementos materia- 
les de la crisis oongolesa, pues mi pafs, por ser ve- 
cino del Congo, no puede permanecer indiferente 
ante una situaci6n que le preocupa excepcionalmente. 
Por ser puramente africano. el problema del Congo 
debe encontrar una soluciõn dentro de un marco afri- 
cano y. en consecuencia, ha de ser resuelto por los 
propios africanos. A este respecto, mi delegaci6n 
apoya con entusiasmo los esfuerzos realizados hasta 
ahora por la Organizacibn de la Unidad Africana, y 
principalmente por su Comisibn especial sobre el 
Congo, que a pesar de la operaci6n de Stanleyville 
- que constituye un insulto flagrante a nuestra orga- 
nlzaci6n africana - no ha escatimado nlng(inesfuerzo 
para encontrar una solucibn pacffica al problema 
congol6s. 

15. Cuando el avance de los mercenarios dirigidos 
por el belga Vandewalle y el brit&nico Hoare dejaba 
en su camino cenizas, cadheres y guerra civil, los 
africanos propusieron al mundo una solución africana 
para los problemas congoleses. convertidos en pro- 
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blemas de toda el Africa. Las autoridades de Leo- 
poldville manifestaron que estaban de acuerdo. Las 
autoridades estadounidenses, belgas y britiicas 
aceptaron la idea de ensayar esta iniciativa. Pero, 
como por ironfa, las consultas ss realizan en Bruse- 
las, Londres o Washington para decir “non entre sf 
y decir %f” al resto del mundo, en todo lo que se 
refiere al Congo. Mientras la OrganizaciBn de la 
Unidad Africana invita al Gobierno del Congo a sus- 
pender la contratacibn de mercenarios, el neocolo- 
nialismo multiplica su ntlmero recurriendo a los 
cfrculos m&s sanguinarios y racistas del mundo. El 
Gobierno del Congo acepta las condiciones del cese 
del fuego en el Congo a peticibn de sus colegas afri- 
canos, pero los enemigos de la independencia y del 
progreso en Sudtirica, Rhodesia, Cuba y Yiet-Nam 
se preparan a sembrar el incendio y la muerte en 
las regiones orientales del pafs. La Organización de 
la Unidad Africana hace un llamamiento a las auto- 
ridades de Leopoldville y de Stanleyville, a fin de que 
busqÚen todos los medios para lograr una reconci- 
liaci6n nacional, pero las autoridades de Bruselas, 
Londres y Washington imponen la soluci6n de lafuer- 
za, la de là ametralladora. Los africanos crean una 
comisión y le dan como mandato la tarea de ensayar 
una reconciliacibn entre los congoleses y de volver 
a los principios de buena vecindad, pero, una vez 
m&s, el neocolonialismo teñido de fascismo descubre 
que la divisibn entre congoleses y africanos es mu- 
cho m8s remuneradora que la reconciliaci6n y las 
relaciones de buena vecindad. Por tiltimo. la Orga- 
nización de la Unidad Africana lanza un en6rgicc 
llamamiento 8 todas las Potencias que intervienen en 
los asuntos internos de la Reptiblica DemocrBtica del 
Congo para que pongan fin 8 su injerencia, pero una 
vez m8s estas mismas Potencias reaccionarias se 
consultan para intervenir a sangre y fuego en la re- 
gi6n de Stanleyville. 

16. Na se sabe c6mo se ha producido esta brusca 
represibn en circunstancias en que se anunciaba por 
doquiera, 5lgunos dfas antes, el avance de las fuer- 
zas revolucionarias, pues sus triunfo5 iniciales ss- 
gufan 8 un ritmo tan r6pido que aquellos que eran 
humillados debfan procurar que tuviesen un fin trC 
$co; la calda de Kabalo y de Kong010 se anunció el 
14 de julio, ei 18 de julio se sitiaba a Kasongo, el 
21 8 -Baudouinville, el 25 a Kindu y Kalina y el 30 8 
Kabongo. Al dfa siguiente los revolucionarios invaden 
el Kivu, el norte de la antigua provincia de Katanga, 
el norte de la pr0vincia del Kasai, la provincia 
Oriental, toman-contacto $on la provincia del Ecuad& 
y amenazan incluso 8 Leopoldville. El ejercito popu- 
lar se encuentra entonces a 100 kilbmetros de Leo- 
poldville. Se ocupb Kwamóuth y Mushie. 

1’7. Entonces es cuando se llama a Bruselas al Em- 
bajador de B4lgica en el Congo, donde asiste con el 
Ministro de Defensa Nacional a reuniones en que 
participa sl Jefe de la Misibn Militar Belga en el 
Congo, antiguo comandante del brltall6n belga en 
Corea. 

18. Ademas, el Sr. Harriman llega a Bruselas el 
7 de agosto de 1964 y el diario ce Monde informa 
que se confirma en la capital belga gue los Estad96 
Unidos piensan intervenir directamente en el Congo, 
para evi@ a toda costa que el pafs derive hacia e’ 
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comunismo. Se dijo que Washington estaba irritado 
por las muchas imprudencias belgas y a punt0 de en- 
viar a Leopoldville material pesado, ‘camiones y 
aviacibn. Sin embargo, el gran obsticulo para los 
Estados Unidos era de orden lingtifstico. Se sabe que 
los militares americanos no hablan demasiado bien 
el frances y se ven obligados a enviar a belgas. El 
Sr. Hariman estaba encargado de contratarlos. 
19. Al mismo tiempo. dentro del estricto plano de 
la ayuda, el Sr. Mennen Williams se trasladó 8 Leo- 
poldville y solucionó el problema. El peribdico La 
¿ibre Be¡gique, que informa de esto el 14, 15 y 16 
de agosto de 1964. anuncia que grandes aviones de 
transporte desembarcan en Leocoldville un potente 
material militar gue se pone a disposicián del Go- 
bierno para que pueda reprimir la rebelibn, cuya 
extensi6n serfa tr&ica. El periodista alude a los 
cuatro primeros aviones de transporte CE30, que 
desembarcaron en el aeropuerto de Ndjili a 50 para- 
caidistas americanos y que abrieron el pttonte a6reo 
trayendo vebfculos blindados, camiones, jeeps e ins- 
tructores. Mgs tarde se agregaron los aviones de 
caza equipados con ametralladoras y cohetes y tri- 
pulados por pilotos cubanos anticastristas contrata- 
dos por conducto de la Central Intelligence Agency 
(CIA). Habfa además H-221 que transportaban tropas 
y municiones o proporcionaban apoyo logfstico a las 
columnas de represibn. Habfa asimismo helicbpte- 
ros pilotados por belgas, así como B-26K, especie 
de aviones de reconocimiento de amplio r@io de 
acci6n. 

20. Los que ponen en pie de guerra tal ejercito para 
lu&ar contra revolucionxios armados tinicamentede 
arcos y flechas deben ser considerados responsables 
de las aventuras militares que se realizan hoy en el 
Congo. Asf lo cree la delegacien de Burundi. 
21. Todos sabemos que en 8tanleyville vivfa una 
poblacibn blanca, cuya mayorfa compartfa las espe- 
ranzas y angustias de 10s habitantes negros. Mgs 
tarde hemos comprendido que el peligro se debi6 8 
la intervención belga-americana. El argumento que 
trata de que se crea que la represión belga-ameri- 
cana tuvo por fin sustraer a los blancos del peligro 
de los insurgentes negros es una justificaciõn fas- 
cista. La verdad es que los belgas, los griems, los 
indios, los americanos y los dem8s extranjeros que 
estaban en Stanleyville se vieron en peligro inminente 
tlnicamente después de que se soltaron paracaidistas 
sobre Stanleyville, y de la llegada en masade tanques 
y de morteros. 

22. Antes de responder a las .acusaciones hechas 
contra mi pafs por algunas delegaciones, quisiera 
darles 8 conocer algunas reflexi0nes que Jean Zi6gler 
incluyb en su libro titulad0 La con&-r6volution en 
Afrique& Entre otras cosas dice: 

“La revolucl6n africana es una comunidad de in- 
tencibn y, si es posibIe, de accibn. Se propone en 
primer t6rmino liberar a las regiones del conti- 
nente que se encuentran todavfa bajo la dominacibn 
blanca. Por lo tanto, su actuaci6n esM dirigida 
contra las sociedades blancas de Rhodesia, Angela, 
Mozambique y la Repdblica Sudafricana. Asf, pues, 

2/ ParfS. miir. Payob 1963. 
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la contrarrevoluolbn africana se define como la co- 
munidad de intenoibn, y si es posible de acci6n. 
destinada a mantener la poblacibn blanca en este 
ffltimo tercia del continente.” 

Jean Zi6gler continua: 
“Frente II la comunidad revolucionaria del Africa 

independiente, el Africa balo dominacibn blanca 
prepara la guerra. Ni los dirigentes sudafricanos 
ni los gobernantas de Rhodesia del Sur ni el Cio- 
bierno portugu6s piensan ceder a las demandas 
formuladas en Addls Abeba. Los dirigentes blancos 
recogen el desaffo, aceptan la prueba de fuerza y 
se preparan para ella.” 

93. A fin de mostrar el estado de Bnimo de la con- 
trarrevoluoíõn, Jean Zidgler entrevistb a algunos 
mercenarios. He aquf las declaraciones que recogib, 
y son los propios mercenarios loa que hablan: 

vLo8 negros son por definiciõn mentirosos 8 hi- 
pboritas. Quieren matarnos a todos. Se trata de 
nosotros o de ellos. Sf, señores, vuestra descolo- 
nisaci6n es un plan comunista. Estamos resueltos 
a batirnos, nosotros somos los que oponemos la 
ffltima barrera al comunismo en Africa.” 

Otro mercenario que sirvib en el ejkcito de Katanga 
en la @oca gloriosa de la secesi6n se expresb asf: 

Wespu6s del armisticio de enero de 1963, un 
gran numero de mercenarios cruz6 la frontera 
congolesa. Parte se contrataron en el ejBrcit0 por- 
tugues, y otra parte sigui6 su ruta para ir a prestar 
servicios en Rhodesia del Sur y en la Repdblica 
Slldafricana. Por lo tanto. a disposicibn de la con- 
tnurevoluci6n.v 

24. Quisiera declarar aquf que mi delegaci6n cree 
que la intenwnci6n armada en el Congo es peligro- 
sfsima para la paz del mundo. Las declaraciones 
que acabo de citar demuestran claramente que la 
intervenci6n de los mercenarios de SudBfrica y de 
Ptmdesia del Sur no es una simple intervencibn den- 
tro del marco normal de los enrolamientos, sino m&s 
bien una injerencia deliberada para lanzarse a una 
aventura militar eu el centro de Africa. Sostengo que 
el Comp (Leopoldvffle) no es, bajo ER @ida de los 
in~onistss, otra cosa que una Katanga en gran 
escala. Las cftculos financieros quieren hacer des- 
empeib al Cago (Leopoldville) el papel que en otro 
tiempo aka&pmm a Katanga en la lucha contra ls 
&s~~Soniaaci& del Africa. Los m&odos son los 
mismos J los fines id6nticoa. Deseo decirles, deseo 
&cir 8 mis lm7nanos afi-ican~e. que este grupo es 
elpsoreaemigo&lidealdefinMoenlacartadela 
0rgsdzsci60 ds la Unidad Africloo. Los mercena- 
riosctleammenF4hodesiayensud6fricacomba- 
tak am fmmtimno porque umsidsran esta lucha como 
P cwbate.unmmbatesagrado.unaguerrasanta,y 
~slsidsran SS Congo ~01ontsad0 como un 
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paracaidistas, Cuenta que a la llegada de los mer- 
cenarios y soldados del ejkcito nacional congol6s 
la poblacibn civil se dio a la fuga, y qi~e las personas 
que se suponfan fieles al Gobierno central acudieron 
con los brazos en alto pidiendo protección. ¿Cu61 fue 
la respuesta? Se los recibib con Magas de ametra- 
lladora y toda esta masa, compuesta de hombres, 
mujeres y ntibs, fue pira y simplemente segada por 
los mercenarios, pues 6stos no vefan mas que lo que 
era negro. Disparaban por instinto del deber, pues 
para los mercenarios todo este mundo era negro y 
todos los negros eran lo mismo, y toda la niudad de 
Stanleyville quedb sembrada con los cadaveres de 
30.000 8 40.000 vfctimas africanas. 

26. No me parece que se exagere, pues se trata de?. 
informe de un periodista no africano que da cuenta 
de las nefastas consecuencias de las actividades a 
que se entregan los mercenarios de SudMrica v de 
Rhodesia del Sur, los cuales, al matar a la pobkción 
africana de Stanleyville, lo hicieron dnicamente por 
el placer de matar: no ~610 dieron muerte a los que 
se oponfan al r@imen, sino que mataron porque era 
necesario que hubiese esa matanza. 
27. Mi delegacibn opina que es el momento de se- 
fíalar a la atencibn que la intervenci6n armada en el 
Congo puede un dfa ser desastrosa para la paz del 
mundo. Las Potencias que han intervenido en el Con- 
go, las Potencias no africanas, sabfan muy bien que 
a los mercenarios sudafricanos no les guiabamfisque 
un espfritu racista, y creo que las Potencias euro- 
peas que hasta ahora han mantenido siempre buenas 
1 elaciones con los pafses africanos,, que las Poten- 
cias no africanas que han ayudado siempre a los 
pafses africanos a denunciar la politica nefasta de 
SudBfrica, deben mostrar una vez m6s su buena vo- 
luntad y no apoyar la accibn nefasta de los mercena- 
rios en el Congo. 
28. Permftanme pasar a la segunda parte de mi ex- 
posicibn: en efecto, como esperaba, mi pafs ha sido 
citado por algunas delegaciones de pafses que son 
considerados corno responsables de la crisis actual 
en el Congo. Burundi ha sido acusado por el repre- 
sentante de los Estados Unidos de injerirse en los 
asuntos internos del Congo. Esta afirmacib gratuita 
la habh considerado yo hasta ahora como Irbnica, 
pues nunca hubiera creído que los Estados Unidos de 
Am6rica. responsables de tantas crisis en el mundo 
- en Cuba, Viet-Nam y el Congo (Leopoldville) -, 
pudiesen pensar un dfa en incriminar a un indefenso 
pafs africano por la sencilla ras6n de que quiz8 su 
politica exterior no est.6 de acuerdo con la opiui6n y 
los conceptos del Departamento de Estado. Incluso 
vacilaba eu citar por su nombre a estos pafses du- 
rante mi interrrenci6n en el Consejo, pero me veo 
obligado a ello, pues mt patria ha sido nombrada por 
el representa& de los Estados Unidos, a quien res- 
peto mucho. Mi paf8 podra presentar f8ciimeut.e su 
pmto de vista con respecto 8 su politica para con el 
vecino hermauo. el Congo. 
29. El Gobierno de Burundi ha tenido ocasi6n de ex- 
plicar su postura en la Organisaci6n de ls Unidad 
Africana durante el tercer periodo extraordmario de 
sesiones del Consejo de Ministros ds SS OUA, cele- 
brado en Addis Abeba en septiembre de 1964. El re- 
sultado de esta Conferencia fue la creaciõn de lp 



da de Sos mer- 
~clonal congol6s 
xie las personas 
entra1 aoudieron 
jccl6n. LCu41 fue 
agas de ametra- 
Ita de hombres, 
lente segada por 
n mas que lo que 
del deber, pues 
ndo eFa negro y 
toda la ciudad de 
DS cadaveres de 

pues se trata dd 
IO que da cuenta 
as actividades 8 
3 Sudáfrica v de 
ar a la pobSaci6n 
I dnicamente por 
muerte a los que 
taron porque era , 

momento de se- 
i6n armada en el 
para la paz del 

renido en el Con- 
fan muy bien que 
)s guiaba mgs que 
Potencias euro- 

) siempre buenas 
que las Poten- 

ii siempre a los 
IlSkica nefasta de 
nás su buena vo- 
de los mercena- 

1 parte de mi ex- 
, mi pafs ha sido 
3 pafses que son 
la crisis actual 

do por el repre- 
injerirse en los 
,rmaci6n gratuSta 
ra como irbnica, 
Istados Unidos de 
risis ep1 el mundo 
(LeopoldvSBe) -, 
ar a un indefenso 
de que quSz8 su 

3 con la opSnS6n y 
Es:ado. Incluso 
estos parases du- 

tjo, Pero me veo 
ido nom?xada por 
dos, 8 quien res- 
ar f6cSlment.e su 
11StSca para con el 

do ocasibn de ex- 
1i6n de la Unidad 
extraordmario de 
de la OUA, oele- 
le de 1964. El re- 
la creacibn de lp 

1 

j 

7 

, 

/ 
I 

i 

! 
/ 

1 
1 

. - -  - 1 . .  . - -  _  

- _ -  
- -  -  

-  _  - - -  _  
. -  . -  _  _ .  

ComisSbn Bspecial sobre el Congo, que continda sus 
trabajos en Nairobi. MS delegacS6n no oree oportuno 
hacer observaciones sobre los resultados de los tra- 
bajos de esa Comisión, pues son los pretendidos de- 
fensores de la paz y de la seguridad del Congo 10~ 
que han saboteado sus esfuerzos. Considero con ra- 
zbn que es m&ls bien el Departamento de Estado el 
que debe cesar de injerirse en los asuntos internos 
del Congo, y no BuNndS, que ha apoyado los esfuer- 
zos de la GUA, esfuerzos ingratos que hasta ahora 
no han tenido resultados felices debido a la inter- 
vencibn armada ep1 Stanleyville. 

YO, Todos los pafses libres conocen muy bien la 
polSkica desarrollada hasta ahora por los Estados 
Unidos de Amkica: no puede haber coexistencia pa- 
.offSoa mientras exSstan divsrgencias de opiniones y 
mientras haya independencia real en la elecci6n de 
una polrtica neutral. 

31. La historia del Congo ha demostrado que la ma- 
yor parte de las desdfchas de ese pafs son fNta de 
las intervenciones de las Potencias extranjera,.. Los 
bombardeos americanos de nuestras fronteras, la 
violación flagrante y repetida de nuestro espacio 
a6reo por bombarderos T-26 tripulados por cubanos 
anticastristas, el exterminio de los africanos de 
Bukavu en el curso de las operaciones a6reas sobre 
ese pueblo, que es mas grande que nuestra capital, 
Bujumbura, no dejan ninguna duda de que las opera- 
ciones punitivas iniciadas por algunas Potencias oc- 
cidentales bajo el mando de los Estados Unidos cons- 
tituyen una agresión deliberada y un desaffo lanzado 
al continente africano. 

32. Burundi sabe muy bien que todas las acusacio- 
nes de esas Potencias son inventadas; su artificia- 
lidad no impedir& que mi Gobierno siga BU Nta, que 
considera sana, dentro del mejor inter6s del pueblo 
de Burundi y del conjunto de nuestrapolftica africana. 

33. Los pafses africanos que no siguen una polftica 
dictada por sus antiguos amos son considerados por 
6stos como extremistas y comunistas, y se venobjeto 
de toda clase de epftetos gratuitos. A este respecto 
me ..permStSr6 citar un extracto del perS6dico belga 
Le Soir, que, en su numero del 6 y 7 de junio de 1964, 
publicaba las siguientes declaraciones amenazantes: 

“EI Gobierno belga no ha dejado de señalar a 
Usumbura que, al favorecer la rebelibn dé Kivu, el 
Gobierno de Mwami asume riesgos considerables, 
aunque no sea m8s gue la interNpci6n de los sub- 
aidios de B6lgSca.” 

34. Esto quiere decir que si se sospecha que el 
Gobierno de Burundi ayuda la revoluci6n del Congo, 
B&lgSca, que es la responsable de la sStuaci6n del 
Congo, retirar5 como represalia su ayuda a Burundi. 
Tambi&? Bignifica que si el Gobierno de Burundi no 
se hace cbmplice de la desintegraoi6n de Africa, co- 
rremos el peligro de que nos invadan las fuerzas 
brutales de la reaccibn internacional. Considero que 
este extracto demuestra con claridad que las Poten- 
cias que intervienen actualmente en el Congo, y que 
proceden seg6n su propia declaraci6n por Snvitacibn 
oficial o legal del Gobierno central de Leopoldville, 
no siguen una polftica de neutralidad. 
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35. MS delegación estima que es Sntltil practicar una ’ 
polftioa de avestruz. CualquSer conflicto que surja 
entre Bu~ndi y un pafs vecino deber6 s¿8SuCiOnarSe 
dentro de un contexto africano. Las delegaciones que 
en esta tribuna han lanzado acusaciones contra CSer- 
tos pafses africanos, crean una divisibn sistexmltica 
para impedir que se encuentre una soluci6n justa y 
adecuada que ayudarfa al pueblo congol6s 8 diSfNb 
de sus 1egStimos derechos de pafs soberano 8 Snde- 
pendSente, sobre tojo al condenar la accib de 10s 
paracaidistas beigas en 9tanleyvSlle. Tal es el mo- 
tivo de que mi delegacibn orea que algunas de estas 
deiegacioneo no representan mtls que ciertos aspec- 
tos de una polftica “de corredorn, que est.4 lejos de 
reflejar las ideas y el criterio de los ciudadanos de 
sus pafses. 
36. TambS6n me permitir6 declarar en nombre de 
mi delegación ante esta Asamblea que estamos aquf 
para estudiar un problema concreto; no estamos aquf 
para eskuohar deolaracíones sistemfiticas y dS& 
sivas, y repito que no hay problema de racismo en- 
tre los africanos ni esclavitud que practiquen afrS- 
canos contra hermanos africanos. MS delegación opina 
que la mayor esclavitud consiste en la imposicibn 
forzada de ideas, el lavado del cerebro, pues es la 
dnica que es cr6nica e Incurable, porque las dem4s 
esclavitudes pueden derrocarse mediante la revolu- 
ción, como han hecho muchos pafses, principalmente 
de Africa. 

37. Antes de terminar, citaré un pasaje del discurso 
que pronunciõ el Jefe de Estado de mi pafs, Su Ma- 
jestad Mwambutsa Iv, en la Conferencia de Jefes de 
Estado y de Gobierno de la OUA, celebrada en El 
Cairo durante el mes de julio de 1964. En ella de- 
claró solemnemente: 

Womo la autoridad constituye siempre una Smpo- 
sicibn para aquellos que es@ sujetos a ella, el 
poder debe encontrar su justSfScaoi6n en el fin en 
que se basa, es decir, en el bien o los beneficios 
que procura a los que obedecen. El poder debe ase- 
gurar el orden y :a tranquilidad, la prosperidad, la 
elevación del nivel de vida, la expansibn de la cul- 
tura; debe combatir la miseria, el analfabetismo. 
la enfermedad y el hambre. Como todos sabemos, 
la incurSa de la autoridad, las fallas gubernamen- 
tales, constituyen en la prktica la base delderecho 
de los pueblos a la insurreccibn.” 

Esto demuestra claramente la preocupación de todos 
los pafses africanos por el grave problema que hoy 
se plantea en el Congo. 

38. Todos los pafses africanos que aprecian labuena 
causa de nuestra polftica africana, la buena causa de 
la defensa de nuestros intereses, deben hacer deola- 
raciones idénticas a la mía. 

39. No creo que en lo que he dicho hasta aquf haya 
ninguna exageración. He querado sencillamente evitar 
que la evolucibn del debate sufra la Snfluencia del 
racismo, el tribalismo y el salvajismo. pues al es- 
cuchar los discursos de algunas delegaciones he po== 
dSdo entrever que empujaban a los africanos a la di- 
visibn, esto es a hacerlos incapaces de encontrar 
una solucibn eficaz del probSema african , solucS6n 
que debe hallarse en el contexto de la ca+ de la 
Organieacibn de la Unidad Africana. ’ 
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40. Por eäe motivo me permitir6 ‘rarminar diciendo 
que lr intervenoi6n armada en Stanleyville constituye 
una exscerbaoibn de loa m6tados brutales de repre- 
siQ y de reacoibn neocolonialistas aplicados en el 
Congo (Leopoldville) desde 1960. Lo hemos escrito 
y demostrado. Los 22 apalees signatarios de la carta 
en que se pide que se oonvoque al Consejo de Segu- 
ridrd para realizar este debate [S/6076 y Add.1 a SI& 
~a(pn de una ves para Siempre a BBlgica, los Esta- 
dos Wntdor de Amklca y el Reino Unido de gran 
Bretaita e Irlanda del Norte que dejen a los africanos 
encoutrer. una soluc16n africana del probloma afri- 
aano. Piden ademas al Consejo de Seguridad que haga 
todo lo que pueda para que no se repita la lnterven- 
d6n aqflf+belga-americana, en beneficio de la buena 
causa y de los plsblos de Africa, 

41, Sr. Presidente, le pealr6 que me conceda de 
nuevo la palabra para que mi delegadbn pueda refu- 
tar los cargos y las acusaciones que no cesaran de 
formularse contra la delegaclbn de Burundi y contra 
mt pafs, *oon motivo de la intervenoibn que acabo de 
terminar. 
42. Sr. LORIDAN (B6lglca) (traducido del franc68): 
La delegaclbn de BQlglca no esperaba que el debate 
del Consejo de Seguridad se desarrollase dentro de 
una atmbsfera de objetividad y serenidad. Era natural 
que la emoclbn provocada por los tr6glcos acontecl- 
mlentos congoleses se manifestase en ciertos actos 
de violencia verbal. No obstante, confiaba en que por 
lo menos hombres responsables de la dlrecclõn de la 
polltica extranjera de su pafs, aunque se sientan em- 
bargados por sentimientos de odio, controlarfan sus 
pasiones y las domlnarfan en sus manifestaciones 
pdbltcas. 

43. A la delegacibn de B6lglca no la anima ningbn 
sentimiento de hostilidad y, por lo tanto. no tendr8 
nlagdn merito que no acumule injuria sobre lnjilrla, 
nt responda a la ofensa con la ofensa. A las afirma- 
ciones mas burdas, gratuitas e infamante8 no upon- 
dr6 otras afirmaciones gratuitas, burdas e infaman- 
tC?S. 

44. En la declaración que hizo ante el Consejo el 
15 de diciembre [1195a. sesl6n], el Ministro de Re- 
laciones Exteriores de Kenia se permitió dirigir 
frases personalmente ofensivas contra su colega de 
B6lgica. 
45. La posiclfh de BBlgica ha sido expuesta con 
gran amplitud aquf mismo por el Ministro de Rela- 
ciones Exteriores [1173a. sesión]. No hablar6 de 
nuevo sobre la legalidad de la operaci6n de Stanley- 
ville. tanto menos cuanto que el Ministro de Rela- 
ciones Rxteriores de Niria, Sr. Wachuku, ha de- 
mostmdo en forma elocuente e irrefutable que tal 
intervenoi6n no lesiona ni los principios de la Carta 
de las Naciones Unidas, ni los de la carta de la OUA, 
ni los principios fundamentales del derecho interna- 
CioML 
46. Tarmpoüo pienso proceder a refutar punto por 
pmto la multitud de cargos formulados por los re- 
presentames de Kenia p de la Repdblica Centroafri- 
cana dsúnísmo. nomedejaré arraskwporlasde- 
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claraciones del Ministro de Relaciones Exteriores de 
Kenia, que trata de emponroílar y ampliar el debate; 
me limitar6 estrictamente a dos aclaraoiones que 
considero esenciales e indispensables. 

47. Cuando el Sr. Spaak tom6 aquf 16 palabra, indic6 
que se hacfa una acusaclbn en t6rminos vagos y am- 
biguos, segdn los cuales los soldados belgas se ha- 
bfan dedicado a realizar matanzas en el Congo, Con 
posterioridad, el representante de Kenia, despu6s 
de haber hablado asimismo en t6rmlnos ambiguos 
de la wmatanza que result6 de la agresi6n armada 
cometida contra el pueblo congolW y del “acto de 
vilencia organizado que provocõ ese bailo de sangre”, 
declaró sin equfvoco, y cito textualmente sus pala- 
bras: 

“Afirmo ante el Consejo que todos los excesos 
cometidos en el Congo son directamente imputables 
a la agresiõn de B6lglca y de los Estados Unidos. 
¿Cbmo es posible hablar de un b&o de sangre que 
uno mismo ha causado y organizado y, sin la menor 
transicl6n. preciarse de humanitarismo?” [1175a. 
sesi6n, p6rr. 61.1 

48. Por desgraoia ha habido baños de sangre en el 
Congo, y B6lgica es la primera en deplorarlo; pero 
las afirmaclonas que acabo de recordar - y que pre- 
fiero no calificar - carecen de fundamento y cons- 
tituyen una afrenta al honor de mi país. 
49. El Ministro de Relaciones Exteriores de Kenia 
no ha dado nlngdn detalle ni relatado nlngdn hecho 
que pueda respaldar sus cargos. No me queda mas 
que protestar en la forma m&s categ6rica contra 
tales afirmaciones gratuitas, que ademas han sido 
repetidas por el Ministro de Relaciones Exteriores 
de la Rep6blica Centroafricana. Dejo 8 los sembra- 
dores de odio la responsabilidad del daao que sus 
palabras irresponsables pueden causar R la armonfa 
en las relaciones internacionales. 

50. Hay otra aflrmacl6n que he ofdo repetir aquf 
por diversos acusadores - y hoy incluso por el Ml- 
nistro de Relaciones Exteriores de Burundi -, que 
no han crefdo necesario condenar la odiosa pr8cLlca 
de los rehenes. Segbn ellos no hubiera habido ma- 
tanzas de rehenes si no se hubiese realizado la ope- 
ración de salvamento. El Ministro de Relaciones Ex- 
teriores de BAlgica ya ha afirmado aquí que en las 
regiones ocupadas por los rebeldes hablan sido ase- 
sinadas antes del 24 de noviembre varias decenas de 
extranjeros en condiciones con frecuencia inhuma- 
nas, Tengo ante mf la lista de 37 personas de las 
mas diversas nacionalidades que murieron a manos 
de Pos rebeldes antes de la operacibn de salvamento. 
51. El Sr. spaak manifestb que la delegacl6n de B61- 
gica no deseaba abrir el archivo de horrores. Sin 
embargo, me veo obligado a recordar este hecho, 
cuando oigo afirmar que los rehenes detenidos se 
encontraban perfectamente seguros bajo la protec- 
ción de las autoridades rebeldes. 

52. Le agradezco, Sr. Presidente, que haya dado a 
mi delegacibn la ocasión de hacer estas\aclaraclo- 
nes, que repito consideraba indispensables. 
53. Sr. USHER (Costa de Marfil) (traducido delfran- 
Ces): La delegacibn de la Repdblica de la Costa de 
Marfil no es cosignataria de la carta de los 22 Es- 
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tados que han presentado al Consejo el problema 
congoN%. Habfa considerado que una situaci6n como 
la que se nos pide que examinemos, y que implica 
muchos principios, mereofa estudiarse con mucha 
sangre frfa en el seno de la Organizacibn de la Uni- 
dad Africana, a fin de determinar la posici6n de 
Africa. La experiencia ha demostrado que siempre 
fue posible proceder asf en el ben0 de la OUA, como 
lo corroborb muy bien y elocuentfsimamente ayer el 
Ministro de Relaciones Exteriores de Nigeria. Noso- 
tros no asumimos la responsabilidad de este hecho; 
nadie tiene autoridad para hablar en nombre de Afri- 
ca, ni los signatarios de la carta ni los no signata- 
rios, y todos aquellos que se han permitido hacerlo, 
han sido arrastrados por su elocuencia y se han de 
jada guiar ciertamente por sus efectos oratorios. 
Admito que al presentarse al Consejo, estos 22 Es- 
tados han ejercido derechos que les reconoce la Car- 
ta de las Naciones Unidas. 

54. Por lo tanto, en nombre de mi pafs, y en mi 
calidad de miembro del Consejo de Seguridad, voy a 
tratar de aportar mi modesta contribucibn, no a una 
soluci6n recriminatoria o condenatoria, sino de apa- 
ciguamiento y de concordia, que pueda restablecer 
una atmbsfera de amistad y de solidaridad interna- 
cionales. Ahora que se estudian juntas las cuest.iones 
que plantean la carta de los 22 Estados [S/6076 y 
Add.1 a 5]g, del 1 de diciembre de 1964, y la del 
Gobierno de la Repfiblica Democrbtica del Congo 
[S/609610/. del 9 de diciembre de 1964, mi delegacibn 
se propone exponer sus puntos de vista sobre el pro- 
blema, 

55. No es necesario recordar al Consejo que el dra- 
m% del Congo dura m6s de cuatro años; mientres con 
el transcurso del tiempo los hechos siguen siendo 
sensiblemente los mismos, los actores cambian de 
campo. Ayer habla un Gobierno central nombrado POT 
el Presidente de la Repdblica, Sr. .Kasa-Vubu, que 
contaba con el apoyo de las Naciones Unidas y que 
luchaba contra un gobierno secesionista respaldado 
por fuerzas extranjeras y mercenarios. Hoy existe 
un Gobierno central nombrado por el Presidente de 
la Repúbiica, Sr. Kasa-Vubu. al que ayudan fuerzas 
extranjeras y mercenarios, que lucha contra un go- 
bielro denominado nacionalista y respaldado por fuer- 
zas extranjeras; tambi6n hay una organización re- 
gional que ha sido invitada a buscar y que sigue 
buscando una soluci6n africana. Es indudable que el 
objetivo que persiguen los gobiernos de facto en EM 
lucha contra el gobierno central (tanto en el primero 
como en el segundo caso) no es el mismo. 

56. En uno de los casos se trata de una tentativa 
para romper la unidad congolesa; en el otro se trata 
de un objetivo que mi delegaci6n deciara diffcil de 
comprender, en, vista de que la lucha comenz6 bajo 
el Primer Ministro Adoula, el mismo que ayudado 
por su Ministro del Interior, Sr. Gbonye, sometib a 
los gobiernos de fa& de Katanga y de Stanleyville, 
lucha que contins otro Primer Ministro. 

57. Pero es legftimo e incluso conveniente que a ur. 
gobierno constitucional que lo pide se le conceda 
ayuda extranjera, limitada estrictamente a las nece- 
sidades del mantenimiento del orden, impidiendo sin 

embargo que ia intensidad y Pa ihdole de tal ayuda 
adquieran proporciones que constituyan una amenaza * 
para la vida de la naciõn y de los paises vecinos. 

58. En cambio, la ayuda militar en prOVeGh0 de una 
fraccibn de la poblaci6n que se aparta de las vfas 
normales de conquista del poder y se rebela contra 
BU Gobierno no 8610 es ii+ftima, sino iiegd, y si, 
convierte en inmoral en Africa, donde las oposicio- 
nes no son ni de ideologfa ni de programa, sino de 
personas. Lo que nosotros los africanos llamamos 
contrarrevolucibn o subversiôn en el norte, en el 
oeste y en el este de Africa, lleva 4 mismo nombre 
en el centro. Y cualquier otro calificativo no es m6s 
que una astucia o artificio destinado a tranquilizar 
ciertas conciencias. 

59. De todas forma& no se puede eludir el hecho de 
que en el Congo la violencia de la lucha y su carficter 
mortffero es% en proporcibn directa con la impor- 
tancia y la intensidad de las diversas intervenciones 
extranjeras. En la practica, el Gobierno secesionista 
s610 cay5 cuando las Naciones Unidas expu&<-on a 
las fuerzas extranjeras y los mercenarios buscaron 
refugio fuera del territorio. La unidad del Congo 
quedb restablecida. No obstante, hay que reconocer 
que las Naciones Unidas han protegido la unidad con- 
golesa con peligro d? su propia existencia, y en el 
momento en que ‘hablamos no estamos autorizados 
para declarar y creer que ya no existe tal amenaza. 

60. Los reproches dirigidos contra las Naciones 
Unidas y que son la causa del grave ‘malestar actual 
proceden de un pecado original: el de haber ignorado 
al Gobierno que pidi la intervencibn de la Organiza- 
ción y haber asistido impotentes al asesinato del jefe 
de ese Gobierno. Creo que la Organización de la Uni- 
dad Africana debería poder aprovechar, por supropia 
supervivencia, la experiencia de las Naciones Unidas 
en el Congo y elevarse por encima de intitiles quere 
Has doctrinales. 

61.. Un proverbio de mi país dice gue los lazos de 
sangre son por su naturaleza indisolubles; cualquiera 
que sea tu comportamiente, cualquiera que sea su 
comportamiento, tu hermano sigue siendo tu herma- 
no; no ha dependido de ti el hecho de que sea tu her- 
mano y no puedes pegarle sin herirte a ti mismo. De 
igual forma, el Congo, con todas sus dificultades, 
sigue siendo tierra africana, y sus dirigentes siguen 
siendo africanos. y toda solucibr del problema orien- 
tada hacia la pacifioacibn y obtenida mediante la pa- 
cificaoibn jmpone previamente la existencia de una 
confianza entre la OUA y el Gobierno de Leopoldville. 
Estoy seguro de que toda colaboraci6n leal de dicho 
Gobierno, que ejerce soberanamente con el mismo tf- 
tulo que los nuestros sus derechos y sus obligacio- 
nes, dependerá tinicamente de esa condici6n. 

62. Sin embargo, el problema del Congo hasuscitado 
felizmente en d mundo un sentimiento de solidaridad 
con la intervención de las Naciones Unidas. Este apo- 
yo ha sido a la vez moral y material. La OUA debe 
seguir aprovechando por lo menos el apoyo moral, y 
en especial el respaldo de la opinión internacional. 
En efecto; cuando se trataba de la secesión de Katan- 
ga la opinión internacional prohibib el uso de la fuer- 
za. Si las fuerzas de las Naciones Unidas en el Congo 
parecieron deseosas .guna vez de utilizar todas sus 



armas, la opinión las criticó severamente y exigió 
que se encontrase una soluciõn polftica por medios 
pacfficos. Esa. opinibn no puede cambiar tan radical- 
mente sin que se la acuse de parcialidad. 
63. La guerra que se ha desencadenado en el Congo 
rebasa, por el ntimero de vfctimas y por los princi- 
pios morales que estlln en juego, el marco de una 
simple lucha civil localizada. Miles de congoleses 
son sacrificados sin distinciones por los dos ej&- 
citos que se enfrentan. Las destrucciones que ori- 
ginan los ingenios militares entregados 8 uno y otro 
bando son tales, debido a los usos y costumbres, 8 
la topograffa de las aldeas y a los materiales con 
que estan construidas las casas, que hacen pensar en 
una hecatombe que, guardando todas las proporciones 
requeridas, creo que no serfa exagerado calificar de 
wapocalfpticaw. Y es lamentable que la opini6n no 
haya parecido conmoverse hasta ahora por ello. Ade- 
mas, aprovech6ndose de un pretexto, invocando mo- 
tivos humanitarios, pero aislando un elemento que 
forma parte del conjunto de los males sobrevenidos 
a este pafs. ha tratado de embrollar las relaciones 
fraternales de blancos y negros. 

64. Es indudable que el conflicto resulta despiadado 
y sin ley. Es lamentabilfsimo que se hayan tomado 
rehenes: y se ha afirmado constantemente en este 
Consejo que fueron hechos como represalia, prac- 
tica que condena mi Gobierno. Este es nuestro punto 
de vista inalterable, tanto si el hecho ocurreen Am& 
rica, en el Oriente Medio o en Africa. Y conviene que 
se adopten todas las medidas necesarias para salvar 
estas vidas humanas, sin ninguna discriminaci6n. 
65. En realidad, todas estas amenazas nacfan de una 
desgraciada poli’tica de chantaje, como lo demuestran 
las declaraciones del Sr. Soumialot y de los sobre- 
vivientes que ya han manifestado su intención de vol- 
ver a Stanleyville; este hecho fue confirmado por el 
diario Le Monde del 28 de noviembre de 1964. ‘que 
informa que la orden que se dio y se siguib hasta el 
dfa del descenso de los paracaidistas era: “El que 
toque un solo cabello de un hombre blanco sera eje- 
eutado inmediatamente.” Por desgracia, gente ino- 
cente ha pagado con la vida. 
66. En efecto, la desgracia ha querido que las auto- 
ridades de Stanleyville no contaran con la prensa 
sensacionalista, que expuso con grandes titulares 
estas amenazas en los periódicos y que con su difu- 
si6n exasper6 a una opinibn europea y americana ya 
preparada por los Tintins del Congo, los Tarzanes de 
Africa, los Jimbos de la jungla y otros programas 
de televisi6n sobre aventuras en Africa. 

67. El hecho de que los enemigos de Africa se hayan 
entregado a transportes de alegrfa y hayan tratado 
con los grandes medtos de que disponen de llevar el 
problema al plano de las relaciones raciales, de- 
muestra la degradacibn moral del mundo. Han olvi- 
dado ya los hornos crematorios y la ignominia de 
Oradour-siir-Glane, que no son obra de los negros, 
y cuya barbarie y salvajismo no han sido jamas igua- 
lados? 

68. Es justo que hubiera preocupación por salvar 
vidas humanas, pero resulta lamentable que en pre- 
visi6n del resultado inevitable de la operaci6n. se 
hayan podido invocar consideraciones raciales como 

justificación, permitiendo asf que los racistas sud- 
africanos, ese grupo repugnante pagado para matar 
negros, la hayan crefdo una demostracibn de solida- 
ridad de los blancos. 
69. Después de salvar 1.800 vidas, otras 20.000pep 
sonas fueron concentradas en un terreno para inte- 
rrogarlas, y los sospechosos fueron autom5tioamente 
ejecutados. Los mercenarios declaran que los pri- 
sioneros fueron ejecutados por razones humanitarias. 
Cree que la solucibn del problema consistirfa en ex- 
terminar las tribus calificadas de canfbales. ¿Qué 
deberfamos pensar nosotros, que tenemos la respon- 
sabilidad. de esta clase de soluci6n? 

70. La delegacibn de la Costa de Marfil, que a pesar 
de las pasiones y emociones se ha abstenido siempre 
de condenar, quisiera poder continuar su polftica, 
que trata siempre de llegar a la solucién de un pro- 
blema por medios pacfficos. 
71. Por lo tanto, sigue creyendo que el Consejo de- 
berla mantenerse aislado de la atmósfera apasionada 
del problema, determinar los hechos y propugnar una 
solucibn que alejase el espectro de un conflicto de ’ 
tal naturaleza. En efecto, la emoción que en Europa 
precediá al descenso de los paracaidistas y la que 
le sigui6 en Africa, demuestran, si se necesitara una 
prueba, las repercusiones del drama congo16s y las 
proporciones que puede adquirir. 

‘72. Los asesinatos cometidos con arte por los mer- 
cenarios blancos en proporcibn a la paga que se les 
asigna son un bald6n para la civilizaci6n. La liquida- 
ci6n de gran ndmero de seres humanos mediante el 
uso de armas pesadas suministradas por interven- 
cionistas extranjeros, ha causado la muerte de tantos 
adultos que los congoleses se han visto obligados 8 
movilizar todos los hombres disponibles, incluso ni- 
ños de 10 a 13 años. Serfa una verdadera crueldad. 
permanecer insensibles ante tal situacibn. 

73. Tenemos que reconocer que la ayuda que han 
recibido ambos bandos no pretendh hasta ahora lo- 
grar la solucibn del problema, sino mas bien ayudar 
a los congoleses a matarse unos a otros. Ademas, 
resulta curioso comprobar que la asistencia para 
matar se consigue con mas facilidad que laasistencia 
para mantener la vida. 

74. Ati mas, las informaciones que se nos han dado 
durante este debate demuestran claramente que son 
10s mismos peligros que las Naciones Unidas han 
querido evitar al Congo los que reaparecen. Me re- 
fiero al enfrentamiento de las grandes Potencias, al 
desdichado ejemplo de los pafses que sufren como 
consecuencia de Al, para inducir a las pequeñas Po- 
tencias a iniciar la operaci6n de salvamento del Con- 
go antes de que sea demasiado tatie. 
75. Me parece evidente que el inter6s del Congo 
esta en la paz, en la -unidad y en la reconciliach%. 

76. Si hasta ahora he destacado los elementos obje- 
tivos que hay que determinar, existen en todos estos 
problemas elementos subjetivos que no se deben des- 
cuidar, y que por ahora constituyen requisitos indis- 
pensables para restablecer la paz. Por tal motivo, 
aQunos de esos factores, los terminados en wismow 
(capitalismo, socialismo y comunismo), que no for- 
man parte del vocabulario africano, no deberfan di- 
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vidir a los africanos, ni deberfan tampoco invocarse 
contra los africanos. AdemBs, los africanos estarfan 
apoyando inconscientemente la absurda teorfa del 
esclavo que no ama la libertad, si creyesen que el 
que ha sufrido como ellos y logrado liberarse me- 
diante la lucha comán, puede apoyar el imperialismo, 
el neocolonialismo u otros conceptos de esta natura- 
leza a expensas de su independencia y de SI* libertad. 

77. Ad, pues, tendrfamos que dejar a un lado todas 
nuestras preferencias y nuestra ideologfa, y no hacer 
nada que no sirva para ayudar a reconciliar a los 
congoleses y conducirlos 8 que resuelvan ellos mis- 
mos sus problemas. . 
78. Afirmar con motivos que el problema oongol6s 
no se resolver& por medios militares, es afirmar 
que ninguna de las partes podr5 hacer prevalecer 
enteramente sus opiniones. Por lo tanto, se reconoce 
que la transacci6n es indispensable. Sin embargo, 
ésta no puede conseguirse si se establecen condicio- 
nes previas y excepciones. Un buen mediador es el 
que sabe prescindir de sus ,propios sentimientos, 
elevarse por encima de la lucha para no impedir 
que las partes se reconcilien y determinar, cual- 
quiera que sea la conducta de ambas partes, los ele-. 
mentos de acercamiento y eliminar los elementos de 
división. 
79. Mi delegacibn cree que la Organizacibn de la 
Unidad Africana puede ayudar al Gobierno congol6s 
a encontrar una solución. Pero no serfa realista, ni 
tampoco el Consejo d: Seguridad, si no buscase la 
colaboracibn del Gobierno de la RepUblica Democr& 
tica del Congo. Por esta razbn, la labor del Consejo 
es dificilfsima. Sin embargo, como la Carta impone 
el respeto de la soberanfa e integridad territorial de 
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas, 
el Consejo deberfa lograr que todos los Estados se 
abstuviesen de intervenir en los asuntcs internos del 
Congo. 
80. El Consejo deberfa declarar que la soluci6n del 
problema del Congo depende de la restauracibn del 
orden público y de la reconciliaci6n, y conseguir que 
todos los Estados se abstengan de los actos que pu- 
dieran impedir o retardar la realizacibn de estos dos 
objetivos. 
81.. Por Ultimo, se ha informado al Consejo de los 
esfuerzos realizados por la Organizaoibn de la Uni- 
dad Africana dentro del marco de la resoluci6n de 
Addis Abeba; mi Gobierno figura entre los que de-= 
ploran las vacilaciones de la OUA y sus est&iles 
querellas personales, pero esta seguro de que una 
vez calmadas las pasiones triunfar8 la sabidurfa 
africana. Por lo tanto, el Consejo deberfa animara 
la Organizaci6n de la Unidad Africana a que continbe 
sus esfuerzos, e invitar a todos los Estados a ayu- 
darla a tal efecto. 

’ 82. Estas Wgerencias tienen por objeto restaurar 
la solidaridad internacional alrededor de la tragedia 
ccngolesa a fin de detenerla, para que no adquiera 
proporciones cuyas consecuencias serfan imprevisi- 
bles. Por mi parte, estimo que a pesar de todas las 
pasiones que despierta el problema congolAs, el Con- 
sejo, que ha sabido tratarlo y afrontarlo en otras 
circunstancias con bastante maestrfa, sabrã una’vez 
m¿Is apaciguar las pasiones a fin de que unos y otros, 
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al recuperar la calma, aporten su contribucibn a la 
soluci6n de una tragedia que por mucho tiempo ha 
derrochado un ntlmero excesivo de vidas humanas. 
83. El Sr. Felix Houphoutk-Boigny, Presidente de la 
Republica de la Costa de Marfil, declarb el 10 de di- 
ciembre en Uagadugu que “la situación en Africa co- 
mienza a inquietarnos”. Esto es indiscutible con la 
reaparici6n del espectro del enfrentamiento entre las 
grandes Potencias. Por este motivo, y sobre todo en 
lo que respecta al problema del Congo en su situaci6n 
actual, suplico a las grandes Potencias que no hagan 
nada que impida que el Consejo de Seguridad solu- 
cione a satisfacci6n del pueblo congol6s este pro- 
blema, pues de lo contrario ocurrirfa una catgstrofe. 

84. Sr. SETTE CAMARA (Brasil) (traducido del in- 
gl6s): Hace unas semanas se difundi6 por todo el 
mundo la noticia de las atrocidades cometidas en 
Stanleyville con rehenes inocentes y s i n  proteccibn. 
Seg6n pruebas y testimonios que no han sido des- 
mentidos, los responsables de esos crfmenes fueron 
los rebeldes que luchaban por la creasi6n ene1 Congo 
de una pretendida “República Popular del Congo”. 
85. Durante los debates celebrados en el Consejo de 
Seguridad sobre la queja presentada por varios Es- 
tados africanos contra Bélgica, los Estados Unidos y 
e3. Reino Wnido, respecto de la humanitaria operacibn 
de liberar a los rehenes que escaparon de la crueldad 
de. los rebeldes, no se ha presentado ningtiu hecho ni 
ofrecido ninguna prueba que justifique los actos co- 
metidos en Stanleyville y en otras partes. Los hechos 
criminales, que han sido objeto de tantas comunica- 
ciones y que se han confirmado con fotograffas, no 
han sido negados. Siguen expuestos ante nosotros con 
todo lo que tienen de inhumanos. Además, este debate 
~610 ha servido para acumular nuevas pruebas y m6s 
informaciones, reforzando el sentimiento gsneral de 
repulsi6n hacia esos actos extraordinarios reaRza- 
dos, por asf decirlo, con perversidad. 
86. El Brasil no puede por menos que condenar tales 
actos. Esta opini6n desfavorable de la delegacibn del 
Brasil adquiere un significado especial, si se consi- 
dera que no se nos puede acuear de parcialidad. ùes- 
de los primeros dfas de las Naciones Unidas, el Bra- 
sil ha sido uno de los m&s constantesy m8s resueltos 
adversarios del colonialismo. El deseo de los pueblos 
africanos de salir del limbo de la sujeci6n a una so- 
bsranfa extranjera para gozar plenamente de su in- 
dependencia, ha encontrado siempre el entusiasta 
apoyo y la simpatía de mi pafs. Asi ha ocurrido en 
el pasado, asf ocurre en el presente y asf ser8 en el 
fUtUl-0. 

8’7. Seguimos obi.iervando con bnimo favorable todos 
los esfuerzos que se han hecho en las Naciones Uni- 
das en pro de la descolonizaci6n y de la total elimi- 
naci6n de los @timos vestigios del dominio polftico 
y material de un pueblo por otro. Mi pafs considera 
asimismo injustos y divorciados de la realidad los 
cargos hechos aquf contra la operación de rescate 
sjecutada con objeto de salvar a los rehenes en ps- 
ligro para demostrar que existe una conspiración 
deliberada a fin de perseguir a la raza negra. 

88. Mi delegaci6n no puede por menos que expresar 
reservas formales ants el punto de vista de que la 
condena de las barbaridades de Stanleyville equivale 
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a participar en una conspiracibn racista general 
contra la. raza negra. En mi pafs no existe esa si- 
tuaciãn de permanente humillacibn y vergUenza para 
la poblacibn negra, que ha aducido el representante 
del Congo (Brazzaville) como el destino de su raza 
en todo el mundo. En el Brasil los negros son brasi- 
lefios como todos los dem&s nacionales, y gozan de 
todos los derechos y garantfas de los ciudadanos 
brasileiios. Nuestro pueblo estfi orgulloso de la par- 
ticipacibn de la civilizacián africana en la formacibn 
de nuestra nacionalidad. Anticolonialistas por tradi- 
cián y antirracistas por el ejercicio de una demo- 
cracia constante y aut&nticamente racial, tenemos 
derecho a expresar nuestra desaprobaci&n por los 
actos de pesadilla cometidos en Stanleyville. La ope- 
racibn que liberó a los rehenes detenidos por los 
rebeldes de Stanleyvillo fue solicitada por el Gobier- 
no constitucional de la Reptiblica DemocrBtica del 
Congo, iinico Gobierno legftimo de ese pafs recono- 
cido por las Naciones Unidas como tal. y la solicitud 
fue presentada en uso de sus legftimos derechos. 
Aderece la pena señalar que la legitimidad del Go- 
bierno de Leopoldville qued& confirmada aquí. en la 
primera sesibn [1170a.], que se consagr6 a la cues- 
tiõn que ahora nos preocupa, por el representante de 
la Costa de Marfil. Por etra parte, se me ha infor- 
mado que la mayorfa de los pafses africanos que han 
participado en la labor del Consejo reconocen al Go- 
bierno de la República Democratica del Congo, y 
mantienen relaciones diplomaticas normales con 61. 

89. En consecuencia. desde el punto de vista pura- 
mente jurídico, la operacibn de salvamento fue legf- 
tima, por haberla solicitado el Gobierno del Congo en 
uso de sus poderes. 

90. Dicha operacibn est.6 justificada por el objetivo 
que la inspir6. que fue frustrar la perpetraci&n de un 
crimen, reconocido como tal por el derecho interna- 
cional y por todas las normas de conducta que rigen 
las relaciones entre Estados. que consiste en utilizar 
a cities inocentes como rehenes, como objetos de 
negaciacibn en @oca de guerra. En este caso existe 
otra agravante, y es el hecho de que la mayoría de 
los rehenes - entre los que figuraban mujeres, niños 
y miembros de Ordenes religiosas - no pertenecfan 
8 ninguna de las partes en conflicto. sino que eran 
nacionales de otros países. La prktfca de tomar 
rehenes esti condenada por la ley y por los convenios 
internacionales sobre la guerra, que tienden alimitar 
izas consecuencias de la contienda a los que participan 
(lim%.mente en las actividades militares. El encar- 
celamiento de civilez que no participan en las opera- 
ciones militares es totalmente contrario al derecho 
internacional que rige las actividades bêlicas - que 
ha j.xmka& los axwenios de Ginebra de 1949 -, y 
toda& resulta m8s reprensible el uso de tales civi- 
les para obligar 8 un adversario a hacer ciertas con- 
cesiones. 

91. Es eW%ente que no se puede a-X,rmar que los 
Convemos de Ginebra se aplican a las actividades de 
una m coppo la que w est5 desarrollando en el 
Conga que tiene todas las caracterfsficas de insu- 
rxeccib intmna. Pero deberián aplicarse los prin- 
cipilesgeaera-esqueaos conducen a demostrar por 
lomeabsunmfnlmoderespetoporlapersonahu- 
nu0a,~usoenlaguerracivilenq.1eactuahnente 

esti sumido el Congo. Por lo tanto. la delegaci&n del 
Brasil considera legítima la medida humanitaria 
adoptada para salvar la vida de los rehenes,tanto por 
los medios como por los propósitos. 

92. Los s6lidos lazos de sincera y aut&ntica amistad 
que unen al Brasil con los pafses hermanos de Africa, 
nuestra clara y siempre vigorosa disposiciõn a lu- 
char porque contintie el proceso de eliminación del 
colonialfsmo. estimulando el desarrollo y la plena 
participacibn de las jbvenes naciones africanas en la 
vida internacional, no hacen mãs quereforzarnuestra 
obligacibn moral de condenar los actos de las fuer- 
zas rebeldes en Stanleyville. Las violaciones de los 
principios bkicos del derecho y de la moralidad in- 
ternacional cometidas en el Congo, fueron llevadas 
a cabo por tropas irregulares, por insurrectos, y no 
son responsabilidad de ningGn gobierno africano le- 
galmente reconocido. Sin embargo, este hecho no hace 
a los insurrectos menos reprensibles. 

93. En la galerk de horrores de la historia moder* 
na, Stanleyville figurar8 siempre junto a los nombres 
seiialados por la desdichada notoriedad de quienes 
fueron testigos de las peores horas de la raza hu- 
mana en Auschwitz, Buchenwald, Lídice y Cradour. 
No creo que este nombre, mancillado por recuerdos 
siniestros, pueda convertirse en el grito de batalla 
de una cruzada por el desarrollo de ning6n pafs, o 
en el simbolo de ninguna accián iniciada por la gran- 
deza y prosperidad de una raza noble, llena de recur- 
sos y de magnanimidad. 

94. A la vez que deplora los tristes episodios ocu- 
rridos en Stanleyville y en otras partes delcongo, mi 
delegacibn desea destacar la importancia ‘que atri- 
buye al examen de todos los medios para encontrar 
una solución pacífica y eficaz de los problemas-del 
Congo. Apoyamos con energfa la sugerencia de que 
se cree un comit& de investigacibn, que informe al 
Consejo tan pronto como sea posible. Además, mi 
delegacibn cree conveniente que el Consejo reafirme 
los principios que han servido de norma a sus deci- 
siones antericres sobre la materia. 

95. De todo esto se deduce que el Consejo de Segu- 
ridad debe dejar aclarado que la soluci&n definitiva 
de los problemas del Congo queda exclusivamente en 
manos del pueblo congol&s. Por lo tanto, no podemos 
aceptar ninguna justificaci&n de las diversas formas 
de pretendida asistencia que prestan ciertos gobier- 
nos al movimiento rebelde. Tal ayuda es contraria a 
las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, 
y constituye una intervenci&n en los asuntos internos 
de un Estado soberano. La unidad del Congo, asf oo- 
mo su integridad territorial, deben ser respetadas y 
robustecidas por todos los Estados, individual y co- 
lectlvamente. 

96. Como han señalado algunos de los oradores an- 
teriores. el episodio de Stanleyville forma ya parte 
del pasado. Ahora debemos concentrarnos ene1 futuro 
del Congo y de su pueblo. Con la valiosa asistencia y 
eficaz cdaboracibn de la Organización de la Unidad 
Africana, se encontrar6 l.rna solución pacffica. que 
preparara el camino hacia la reconciliación nacional. 

97. La delegación del Brasil cree que eStOS son los 
principios bãsicos que deben respetarse y reforzarse 



6n del 
dtaria 
to por 

nistad 
,frica. 
a lu- 
5n del 
plena 

I en la 
lestra 
fuer- 
de los 
ad in- 
wadas 
1, y no 
no le- 
ohace 

toderi 
rnbres 
tienes r 
za hu- 
sdour. 
axdos 
latalla 
Ials. 0 
gran- 
:ecur- 

3 ocu- 
p. mi 
atri- 

entrar 
.as del 
ie ‘que 
‘me al 
is, mf 
dirme 
deci- 

Segu- 
initiva 
#nte en 
demos 
armas 
obier- 
#aria a 
fnidas , 
ternos 
ISf co- 
adas y 
I y co- 

es an- 
rpa* 
Muro 
mia y 
Unidad 
a. que 
rional. 

lon los 
rzarse 

para dar satisfaccibn a las legftimas aspiraciones 
del pueblo Congo% y de todo el continente africano. 
98. Sr. GDAKA (Uganda) (traducido del inglbs): Al 
asociarme en esta tardfa hora a los oradores ante- 
riores que, con el Gobierno de Uganda. firmaron la 
carta del 1 de diciembre de 1964 [S/6076 y Add.1 a 
51, estoy firmemente convencido de que cl problema 
se ha tratado en gran parte. Sin embargo, debido a 
nuestra posici6n geogrtiica con respecto 8 la Repfi- 
blica Demooratica del Congo, de la cual somos veci- 
nos, mi pafs esta, y es lo menos que se puede decir, 
interesadfsimo en todo lo que sucede en el Congo. 
Esto se debe en parte a la preferencia puramente 
egoísta uero natural que sentimos por un vecinopacf- 
fico y pr&pero, y en parte a que toda el Africa, y en 
realidad todo el mundo, estan muy alarmados ante la 
invasibn de Stanleyville por las Potencias aliadas. 
99. Algunos Ministros de Relaciones Exteriores han 
comparado con lo que est& ocurriendo en el Congo el 
uso de tropas extranjeras por los Gobiernos del Afri- 
ca oriental para dominar los motines de sus ej6rci- 
tos a principios de este año. Sostengo que no es po- 
sible comparar la situación del Congo y la que existe 
en Uganda o en cualquiera otra parte del Africa orien- 
tal, donde unos cuantos soldados de una compañfa 
desobedecieron instrucciones legftimas. y se recu- 
rrió a las tropas britanicas únicamente para prote- 
ger instalaciones vitales y desarmar a esos soldados. 
La causa del motín fue el descontento con las condi- 
ciones de servicio y no - repito, y no - constituyá 
una rebeli6n contra el Gobierno legitimo de Uganda. 
Por lo tanto es absurdo comparar el uso de tropas 
extranjeras en el Africa oriental con el empleo de 
mercenarios y la entrada de grandes cantidades de 
equipo militar en el Congo a fin de apoyar a un bando 
que lucha por lograr el dominio político sobre otro. 

100. Ayer [1176a. sesi6n] el Ministro de Relaciones 
Exteriores de Nigeria sugirió que los que plantearon 
la cuesti6n de la intervención militar de Potencias 
extranjeras ante el Consejo de Seguridad, debieran 
haberla planteado al Consejo de Ministros de la Or- 
ganizaci6n de la Unidad Africana. Quiero explicar 
aquf por qu6 firmó Uga.,a la carta del 1 de diciem- 
bre de 1964. dirigida al Presidente del Consejo de 
Seguridad. 

101. Aparte de los motivos que han alegado los de- 
mas Estados Miembros africanos, sin hablar de la 
posición adoptada por los representantes de Nigeria 
y de la República Democrática del Congo, considera- 
mos que el Consejo de Seguridad es el Qrgano ade- 
cuado para discutir la intervenci6n de los Estados 
Unidos, Bélgica y el Reino Unido. Lo estimamos usf 
porque, en primer lugar, son Miembros de las Na- 
ciones Unidas y no de la Organización de la Unidad 
Africana. Por lo tanto, no podfamos presentar a la 

’ OUA asuntos que se referfan a dichos paises. 

102. También se ha sostenido que los Estados afri- 
canos se han injerido en la soberanfa e independencia 
del Congo, y que este asunto debe discutirse en el 
Consejo de Seguridad. No estamos de acuerdo con 
esta afirmación. Si Nigeria o el Gobierno del Congo 
consideran que otros Estados africanos estan inter- 
viniendo en los asuntos internos del Congo, esos dos 
países deben saber cual es el Srgano adecuado para 

plantear el asunto. Es la OrganizaciSn de la Unidad 
Africana, a la cual pertenecen todos los pafses afri- 
canos. Nos ha sorprendido bastante comprobar que el 
representante de Nigeria, Sr. Jaja Wachuku, no com-, 
parte esta opini6n. Por lo tanto, no me referir6 al 
resto de sus declaraciones, y le ha& un llEmX%nieRtO 

para que plantee la ouestibn en la Organización de la 
unidad Africana. Creo que este procedimiento estarfa 
de acuerdo con las tradiciones a las cuales se aludi 
ayer. Esto se ajustarfa a lo que se hizo en el caso de 
los conflictos entre Etiopk y Somalia y entre SOma- 
lia y Ketia. Tambi6n seguirfa la noble tradición que 
permitió solucionar la controversia entre Argelia y 
Marruecos. 

103. Sin embargo, como dos de los pafses acusados 
de intervenci6n en el Congu (los Estados Unidos y el 
Reino Unido) no ~610 son Miembros de las Naciones 
Wnidas, sino también del Consejo de Seguridad, Ugan- 
da est8 convencida de que la intervencibn debe exa- 
minarse con espfritu crítico y exponerse en el6rgano 
adecuado, y no que se ha de darle carpetazo, como 
sugiri6 ayer el Ministro de Relaciones Exteriores de 
Nigeria. 

104. Desde que el Congo se hizo independiente, y 
debido a la inestable situacibn internacional. Uganda 
ha visto miles y miles de refugiados de todas las 
razas afluir a su territorio y se ha visto obligada a 
prestarles ayuda con grandes gastos financieros y 
empleando el escaso personal de que dispone. Por lo 
tanto, nos sentimos complacidos cuando el Presidente 
Kasa-Vubu hizo un llamamiento a la Organizaci6n de 
la Unidad Africana para que tratara de ayudar a su 
país a encontrar una solución pacifica. No hablar6 de 
nuevo de las medidas que condujeron a la reuniãn en 
Addis Abeba del Consejo de Ministros de la OUA y al 
nombramiento de una Comisión especial bajo la pre- 
sidencia del Sr. Kenyatta, pero debo expresar la de- 
cepcibn de mi delegacibn a! ver que, a pesar de las 
claras atribuciones y condiciones establecidas por 
los Ministros de Relaciones Exteriores en Addis 
Abeba y aceptadas por el Sr. Tshomb6, éste no haya 
podido cumplir sus promesas, que fueron, en primer 
lugar, detener la lucha y garantizar la seguridad de 
las fuerzas contrarias al Gobierno, que también 
cesarfan el fuego: en segundo, retkar a los merce- 
narios, y en tercero, iniciar negociaciones con las 
fuerzas contrarias al Gobierno para encontrar una 
solución pacffica. Ustedes reconocer& que sin es- 
tas $nxliciones sería imposible que la citada Co- 
misi6n visitase al Congo, y que mientras a los mer- 
cenarios que no estån interesados en la ley y el 
orden, sino alquilados para matar, se les permita 
operar en el. país, no hay esperanza de soiucibn. 

105. Se ha alegado que los pafses africanos rehusa- 
ron prestar ayuda militar a Tshomb8 para que susti- 
tuyera 8 los mercenarios. Mi delegaci6n cree que 
ningún pafs africano que se respeta puede aceptar 
enviar tropas africanas como mercenarios. Todos los 
fines e intenciones de tales mercenarios son eviden- 
temente contrarios a los objetivos y aspiraciones de 
los africanos. Consideramos que en vez de ayudar a 
mantener la ley y el orden, est$iu realmente en el 
Congo para quitar vidas inocentes, por interés mone- 
tario. De todas formas, si el Sr. Tshomba hubiera 
cumplido lo que prometib en Addis-Abeba - a saber, 
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el cese de la lucha -5 la Comisibn Esneoial tambi6n 
hubiera podido persuadir al r6glmen de Staule~lle a 
que besara en las hostllldadea y asi’sehabrfan oreado 
las condiciones de paz sin las cuales no pueden ini- 
ciwse con eficacia nee;ociaciones. S6 que el Ministro 
de Relaciones Exteriores de Nigeria no estuvo pra- 

. sente en la reunibn extraordinaria del Consejo de 
Ministros de Ia OUA, celebrada en Addls Abeba. Al 
hecho de que en,la ausencia del Sr. Wachuku conven- 
cifkmos al Sr. Tshomb6 a que no insistiera en de- 
talles jurfdlcos se debiá que consintiera el proyecto 
de resolucibn que hoy elogia el Ministro de Relacio- 
nes Exteriores de Nigeria, 

106. Es evidente que se deben tomar en cuenta otros 
factores aparte de los argumentos de car6cter jurf- 
dlco y constitucional. Por ejemplo, durante mucho 
tiempo nos hemos opuesto a las inhumanas practicas 
de Sudilfrica, porque siempre hemos crefdo que su 
polftica interna afectaba a los derechos humanos. Los 
Estados Unidos impidieron al Gobierno legítimo de 
Cuba que recibiera ayuda militar, porque creyeron 
que intervenfan otros factores. En aquel caso los 
factores eran de car&zter militar y estrat6gico. En 
el caso del Congo, sus vecinos de Uganda hemos sido 
vfctimas de la confusiõn que existe en el Congo, de- 
bido a la afluencia de refugiados. Tambi6n nos preo- 
cupa el criterio no africano del Primer Ministro 
Tshomb6, al invitar a mercenarios blancos, que, co- 
mo soldados de fortuna. son alquilados para matar, y 
matan a gentes qne no son si310 seres humanos, sino 
tambi6n sfricanos, Asimismo nos preocupa la faCS& 

de “guerra frfa” que ha aparecido en el problema del 
COllgO. 

107. Por lo tanto, no se puede esperar que apoye- 
mos al Sr. Tshomb6 cuando fraterniza con los solda- 
dos de fortuna sudafricanos. Ningiín africano que est6 
en sus cabales puede hacer tal cosa. Para la delega- 
ci6n de Uganda es evidente que Tshomb6 y sus ase- 
sores si310 están interesados en la interpretacibn 
legalista de la soberanfa y que estos aventureros 
imperialistas se preparan para eliminar a millones 
de congoleses en nombre de la soberanía, la unidad 
y el humanitarismo. As& 8 mi delegaci6n le ha de- 
cepcionado ver que 8 pesar de la opinibn unanime 
de los países africanos, los Estados Unidos y Bélgica 
no usaron su influencia para persuadir sl Sr. Tshombé 
para que aceptase el cese del fuego, retirase a los 
mercenarios e iniciase negociaciones de paz. 

108. Todos recordamos cbmo se hizo un desaire y 
se impidió al Subcomit6 de la Comisi6n Especial que 
se entrevistara con el Presidente de los Estados Uni- 
dos, y 06mo se ac*usb falsamente a esa Comisi6n de 
no querer ir a Stanleyvílle o Leopoldvllle. No se pue- 
de esperar que la Comisión vaya a Leopoldville o 
Stanleyville mientras los mercenarios continúan lu- 
chando. 

109. Todos hemos oído hablar de los acontecimien- 
tos del 24 de noviembre. Pue un dfa trilgko para el 
Congo y para Africa. Como dije en el debate general 
de la Asamblea Genera:g este hecho resucita el pro- 
blema de la independenbia de los Estados pequeños. 

Quieiera dejar en claro desde el principio que mi’ 
Gobierno aborrece la práctica de tomar rehenes ci- 
viles. Tambi6n deseo condenar en!kgicamente el 
bombardeo y ametrallamiento de aldeas enteras, que 
hicieron que perdieran la vida tantos civiles inocen- 
tes. Para comprender los acontecãmientos ocurridos 
el 24 de noviembre, es importante saber que los 
mercenarios mandados por un cierto capitlin Hoare 
avanzaban sobre Stanleyville, y que era un secreto 
a voces que se bombardearfa la ciudad. El Gnlco 
obst&x.lo s esta operaciõn fue la presencia en Stan- 
leyvllle de gran ntimero de blancos, la mayor parte 
belgas 1’ estadounidenses. Era evidente para tcdo 
aquel que enfocara la situacibn imparcialmente que. 
aunque 10s Estados Unidos, BBlgica y el Reino Unido 
afirmaban que la proyectada operaci6n de rescate 
tenfa un fm humanitario, era en realidad un evidente 
apoyo a la del mayor Hoare. 

110. Por lo tanto, mi Gobierno considera muy poco 
correcto que los Estados Unidos y dem6s países, 
despu6s de haber animado a los soldados de fortuna 
a que iniciaran operaciones militares en Africa, des- 
pu& de haber decidido una fecha para atacar a Stan- 
leyville, hiciesen un llamamiento a la Comisión Es- 
pecial para que intercediera por los rehenes blancos, 
a quienes amenazaba la inminente acci6n militar. 
Sabfan perfectamente que si no hubiese habido la 
amenaza de ataque por aire o por los mercenarios 
que avanzaban hacia StanIeyville, los blancos no ha- 
brfan sido tomados como rehenes. 

111. El telegrama del Sr. Gbenye que se ha citado 
en este Consejo ilustra ese hecho con toda claridad. 
La grave preocupacibn causada por la agravaci6n de 
la situación en el Congo fue lo que indujo 8 mi Pri- 
mer Ministro, Sr. Milton Obote, a hacer el 2 üe no- 
viembre un llamamiento a los Estados Unidos para 
que usaran su infIuencia sobre Tshomb6 a fin de que 
detuviese el ataque contra Stanleyville por tierra o 
aire. Tambi6n destacó la importarmia de iniciar ne- 
gociaciones inmediatamente en Nairobi y formuló un 
llamamiento al r6gimen de Stanleyvllle para que ce- 
sase en la lucha y empezase a negociar bajo los aus- 
picios de la Organización de la Unidad Africana. 

112. Es ahora un hecho híst6rioo que en la Confe- 
rencia de Nairobi el regimen de Stanleyville, por una 
parte. y el de Leopoldville y los Estados Unidos, por 
otra. persegufan fines opuestos. Los tíltimos ~610 
estaban interesados en dos cosas: primero salvar 
las vidas de los rehenes blancos y segundo aumentar 
al m&ximo las ventajas militares que habfsn logrado 
8 expensas del r6glmen de Stanleyville. Asf estaban 
muy dispuestos a interpretar mal las intenciones del 
r6gimen de Stsnleyville en las negociaciones de Nai- 
robi. y le acusaron de querer aprovechar los rehenes 
con fines polfticos. 

113. Es diffcil concebir que un dirigente africano 
tomase parte en la conferencia y ~610 se preocupase 
del futuro de los blancos, permane@ienndo indiferente 
ante la suerte de sus hermanos africanos de la ciu- 
dad. Indicamos claramente que est6bamos interesa- 
dos en salvar las vidas de todos, repito, de todos, 
blancos y negros. Pero para los Estados Unidos y el 
Sr. Tshombe esto significaba elevar el regimen de 
Stanleyville al plano de gobierno legal. 
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114. No voy 8 comentar las acusaciones y cargos 
de canibaHsmo hechos contra e! pueblo Congo168 por 
su propio representante. Mi delegaci6n ~610 está m- 
teresada en encontrar un medio de poner orden en el 
enredo congol6s. Estamos convencidos de que con 
buenos dirigentes, que tengan inter6s en encontrar 
una solución permanente y pacffica al problema del 
Congo con el mfnimo de sacrificios humanos, ei por- 
venir del país sera halagUeño. Estamos convencidos 
de que no es con la ayuda militar que se preste a 
cualquiera de los dos bandos como se contribuir8 a 
resolver SI problema. 

115. Despu& de la muerte de Lumumba, el Congo 
ha tenido la desgracia de no poder encontrar &ro 
dirigente nacional popular y aceptable’para el pueblo, 
y oreemos que es un problema más bien polftico que 
militar. 

116. ¿Qu6 podemos hacer? Mi delegación est4 con- 
vencida de que a pesar de la desdichada agresión a 
Stanleywille, no es todavfa demasiado tarde. Por lo 
tanto, propongo que el Consejo de Seguridad - y en 
especial los Estados Unidos, B6lgica y el Reino Uni- 
do - use toda su influencia sobre el Sr. Tshomb6 
para hacerle aceptar la wcoluciõn de la Organiza- 
ci6n de la Unidad Africa, que recomienda el retiro 
de todos los mercenarios del Congo. Si se pudiera 
lograr esto para el 33. de diciembre, serfa posible 
comenzar de nuevo. 

11’7. Hacemos un llamamiento al Primer Ministro 
Tshombé para que reflexione sobre su posicibn y 
haga una sincera tentativa de colaborar con la Co- 
misibn Especial de la Crganizacibn de la Unidad 
Africana. Debiera convocarse una reunión urgente 
a la que asistiría el Primer Ministro Tshomb6, con 
el principal objetivo de detener la lucha. Al mismo 
tiempo se debería pedir a los dirigentes del régimen 
de Stanleyville que diesen garantfas .de que cesarfa 
el fuego simulttieamente. En el Congo tenemos una 
situaci6n que bordea la guerra civil, y mientras los 
Estados Unidos y Bélgica insistan en la soluci6n mi- 
litar de un asunto que requiere con urgencia una so- 
luci6n política, no habr8 paz en el pafs ni, en conse- 
cuencia, en el Africa. 

118. Quisiera asooiarme con los que han hablado 
antes que yo para condenar en los términos miis 
enérgicos ias tentativas de dividir Africa en lo que 
han llamado el “norte árabe” y el “sur negro”. Sb10 
existe una Africa, ímica e indivisible, y defendemos 
esta solidaridad. No se. deba tratar de dividir el con- 
tinente africano. 

119. Por Wimo, deseo reiterar que el problema del 
Congo es esencialmente africano, y mi delegacián 
conffa un que, si se les da la oportunidad, los Esta- 
dos africanos podran resolverlo. 

120. Sr. -LIU (China) (traducido del ingl6s): Despu6z 
de tanta reterica apasionada, Cr-0 que convendr5 que 
recordemos los hechos esencia que existen en la 
actual situaci6n. Estos hechos SCW, en primer lugar, 
que los rebeldes de la zona de Stanleyville tomaron 
a miles de hombres, mujeres y nifíos inocentes como 
rehenes y, en segundo, que amenazaron 8 estos rehe- 
nes con una ejecuiãn inminente. Nadie mega estos 
hechos, y lo que se impugna es si la operaci6n de 

rescate organizada por BBlgica y 10s Estados Unidos ’ 
era necesaria. 
121. Los que han cometido el problema’ al Consejo 
de Seguridad afirman que no era necesaria, y que en 
vez de salvar vidas sirvib para hacer inevitabie la 
matanza. Esto son conjeturas, y no creo que nadie 
pueda demostrar con certeza qu6 es lo que poùrfa 
haber ocurrido si no se hubiera realizado la opera- 
ci6n de rescate. 
122. En tales circunstancias, mi delegacibn consi- 
dera convincentes las declaraclones que han hecho 
en el Consejo los representantes de Bélgica y los 
Estados Unidos en el sentido de que la operacien fue 
necesaria para salvar la vida de los rehenes, y que, 
por lo tanto, resultõ una misién humanitaria, y nada 
mis. 
123. Como la operaci6n fue autorizada expresamente 
por el Gobierno de la República DemocrBtica del 
Congo, que es reconocido por todos como el legal- 
mente constituido del pais, no es diffcil comprender 
en qu6 se basan los cargos de neocolonialismo y nPd- 
imperialismo, de violación de la Carta de las Nacio- 
nes Unidas y de amenaza a la paz y la seguridad del 
continente africano. 

124. Sin embargo, la operación de rescate se efectu6 
y logr6 poner fuera de peligro 8 unas 2.000 personas 
de diversas nacionalidades. Mi delegaci6n opina que 
es inútil pronunciar discursos recriminatorios sobre 
un asunto que ya ha pasado a la historia. Lo que de- 
biera preocupar al Consejo es el porvenir de la Re- 
ptiblica Democratica del Congo. Resulta tr&ico que 
después de cuatro años de esfuerzos de las Naciones 
Unidas, se hayan planteado de nuevo los angustiosos 
problemas que acompañaron al logro de la indepen- 
dencia. 

125. El Gobierno‘ de la República Democr&ica del 
Congo ha acusado a ciertos Estados hermanos de ha- 
ber ayudado y estimulado la rebeli6n dentro de su 
territorio, y de haber atentado contra su iudependen- 
cia e integridad territorial. En su declaracibn de 
ayer ante el Consejo, el Ministro de Relaciones Ex- 
teriores de Nigeria le pidib que tomase en serio las 
quejas de la Reptblica Democrfitica del Congo, y di- 
suadiese a aquellos Estados africanos que han sido 
acusados de intervencibn ilegftima en el Congo de 
injerirse de nuevo en sus asuntos. 

126. Huelga decir que el Consejo tiene una respon- 
sabilidad especial y permanente en esta cuestión. Su 
resoluoi6n del 22 de julio de 1960 [S/4405]& est6 to- 
davfa vigente. En esa reaoluciõn. aprobada por una- 
nimidad, el Consejo pidi va todos los Estados que se 
abstengan de tomar toda medida que pueda tender a 
impedir el restablecimiento de la ley y del orden y 
el ejercicio por parte del Gobierno del Congo de su 
autoridad, y que. se abstengan tambi6n de toda medida 
que pueda socavar la integridad territorial y la inde- 
pendencia polftica de la RepGblica del Congo”. 

127. Si los cargos del Gobierno de la Reptiblica De- 
mocr&ica del Congo son ciertos - y extsten funda- 
dos motivos para creerlo -, el Consejo no puede 

9 Actas Ofidalea del Cwejo de Seguridad. Decimoquinto Mo. Su- 
plemento de Julio, agosto y se@ksnbre de 1960. 
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BUS instituciones políticas a su manera, libre de in- bre la cuestiõn de Chipre. 
@renofa externa y con la buena voluatad y ayuda de 
todos. Creo que conviene a bs intereses de todos Se levanta la sesidn a las lR.OOhoras. 
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